1. Predmetnik:
1. letnik

1. semester

Kontaktne ure Sam.
33‘" Uéna enota Nosilec Sjelo Ure . |ECTS
st. Pred. |Sem. |SV LV Druge obl. §. |Stude |skupaj
nta
I ki jezik I i
1 i /‘T}’ens Jezik za nesloveniste |\, 1p Lopert A, 30 (30 30 |90 3
2. Uvod v hungaristi¢ne Studije Kollath A. 15 75 90 3
3. Lektorat madZarskega jezika 1 Grof A. 90 90 180 6
g, |Uvodvstudijmadzarske Rudas J. 15 75 |90 3
knjizevnosti
SKUPAJ 30 30 30 90 270 450 15
DELEZ 7% 7% 7% 20% 59% 100%

! Predmet Slovenski jezik za nesloveniste 1/1 je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Medjezikovne studije. Student z vezavo
Medjezikovne Studije — madzZarscina in Medjezikovne Studije — angles¢ina oz. Medjezikovne Studije — madZars¢ina in Medjezikovne Studije — nemscina
mora zato pridobiti dodatne 3 ECTS pri predmetu:

Izbrana poglavja iz zgodovine
arhitekture in urbanizma

Ciglenecki M.

15

15

60

90




1. letnik

2. semester
Kontakt
Zap. |, .. . ontaktne ure Sam. delo | Ure
N Ucna enota Nosilec Druge obl N . | ECTS
St. Pred. |Sem. |SV  |LV " " |Studenta | skupaj
S.

g. |/godovinaprevajanjain Kugi V. 30 60 90 3

tolmacenja
7 Prev§13anje in tolmacenje kot Kaloh Vid N. 30 60 90 3

poklic
8. Lektorat madzZarskega jezika 2 Grof A. 90 90 180 6
9. Oblikoslovje madzarskega jezika | Kollath A. 15 15 60 90 3
SKUPAJ 15 60 15 90 270 450 15
DELEZ 4% 13% 4% 20% 59% 100%

2predmet Zgodovina prevajanja in tolmacdenja je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Medjezikovne $tudije. Student z vezavo
Medjezikovne studije — madzarscina in Medjezikovne Studije — angles¢ina oz. Medjezikovne Studije — madZarscina in Medjezikovne Studije — nemsc¢ina
mora zato pridobiti dodatne 3 ECTS pri predmetu:

10.

Medjezikovne Studije in delo z
informacijskimi viri

Koletnik Korosec M.

30

60 90

3 Predmet Prevajanje in tolmagenje kot poklic je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Medjezikovne studije. Student z vezavo
Medjezikovne Studije — madZarscina in Medjezikovne studije — angles¢ina oz. Medjezikovne Studije — madZarscina in Medjezikovne Studije — nemsc¢ina
mora zato pridobiti dodatne 3 ECTS pri predmetu:

(11, |

Mednarodne organizacije

‘ Pignar Tomanic A.

3




2. letnik

3. semester
Kontaktne ure Sam.
33‘" Uéna enota Nosilec Sjelo Ure . |ECTS
st. Pred. |[Sem. [SV LV Druge obl. §. |Stude |skupaj
nta

12. |Slovenski jezik za nesloveniste 2* | Valh Lopert A. 30 60 90 3
13. |Skladnja madZarskega jezika Kollath A. 15 15 60 90 3
14. |Glasoslovje madZarskega jezika Kollath A. 15 15 60 90 3
15, |Madzarskaliteratura v Rudag J. 15 15 60 |90 3

medkulturnem polozaju
16, |Vvodvmedjezikovno Rudas J. 30 60 |90 3

posredovanje — MA
SKUPAJ 45 60 45 300 450 15
DELEZ 10% [13% |10% 67% 100%

% predmet Slovenski jezik za nesloveniste 2 je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Medjezikovne studije. Student z vezavo
Medjezikovne Studije — madZarscina in Medjezikovne studije — angles¢ina oz. Medjezikovne Studije — madZarscina in Medjezikovne Studije — nemsc¢ina
mora zato pridobiti dodatne 3 ECTS pri predmetu:

Kriticno misljenje z osnovami

17. .
argumentacije

Bregant J. 30 30 30 90 3




2. letnik

4. semester
Zap. |, .. . Kontaktne ure Sam. delo | Ure
&t Ucna enota Nosilec Druge obl. |sudenta |skupai ECTS

Pred. |Sem. |SV Lv N pa)

S.

18. |Leksikologija madZarskega jezika |Kollath A. 15 15 60 90 3
19. |Madzarska dialektologija Kollath A. 15 15 60 90 3
20. | Medkulturna interakcija Rudas J. 15 15 60 90 3
21. |Prevajalska orodja 1° Kra$na M. 5 10 30 45 90 3
22. |Lektoratiz prevajanja 1 - MA Rudas J. 45 45 90 3
SKUPAJ 50 10 45 75 270 450 15
DELEZ 11% 2% 10% 17% 60% 100%

> Predmet Prevajalska orodja je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Medjezikovne studije. Student z vezavo Medjezikovne studije
—madZarscina in Medjezikovne Studije — anglescina oz. Medjezikovne studije — madzarscina in Medjezikovne studije — nemscina mora zato pridobiti

dodatne 3 ECTS pri enem od naslednjih treh predmetov:

53 Po.rT1en in znacilnosti literarne Rudaz J. 15 15 60 90 3
kritike

ALl

| 24. ‘ Osnove akcijskega raziskovanja | Kacjan B. ‘ 15 ‘ 15 ‘ 60 |90 3

ALl

55 Interp-retacua angleskih literarnih oni¢ T. 15 30 45 90 3
besedil




3. letnik

5. semester

Kontaktne ure Sam.
33‘" Uéna enota Nosilec Sjelo Ure . |ECTS
st. Pred. |Sem. |SV LV Druge obl. §. |Stude |skupaj
nta
26. | Slovenski jezik za nesloveniste 3° | Valh Lopert A. 30 60 90 3
7 Uvod \v/ snrpultano in konsekutivno BAlint Ceh J. 45 45 90 3
tolmacenje — MA
,g, | Besediloslovie in pragmatika Kollath A. 15 15 60 |90 3
madzarskega jezika
29. |Lektorat iz prevajanja 2 — MA Rudas J. 45 45 90 3
Izbirni predmet 1* Kollath A. ali Rudas J. 15 15 60 90 3
SKUPAJ 30 30 30 20 270 450 15
DELEZ 7% 6,5% |6,5% |[20% 60% 100%

* Sociolingvistika: manjSinska dvojezi¢nost (nosilka Kollath A.) ali Interpretacija izbranih del madZarske moderne (Rudas J.) — Student lahko izbere, ker
sta oba predmeta obvezna predmeta na hungaristiki.

® predmet Slovenski jezik za nesloveniste 3 je skupni obvezni predmet na vseh treh $tudijskih programih Medjezikovne Studije. Student z vezavo
Medjezikovne Studije — madZarscina in Medjezikovne studije — angles¢ina oz. Medjezikovne Studije — madZarscina in Medjezikovne Studije — nemsc¢ina
mora zato pridobiti dodatne 3 ECTS pri enem od naslednjih treh predmetov:

|30. ‘Teorija in praksa komunikacije ‘ Kollath A. ‘ 15 ‘ ‘ 15 ‘ ‘ ‘ 60 ‘ 90 ‘ 3
ALI
|31. ‘ Retorika diskurza ‘ Fabcic M. ‘ ‘ 15 ‘ 15 ‘ ‘ ‘ 60 ‘ 90 ‘ 3
ALl
Retorika in javno nastopanje v .
32. vvi s Gadpaille M. 15 30 45 90 3
anglesini




3. letnik

6. semester
Kontakt
Zap. |, .. . ontaktne ure Sam. delo | Ure
" Ucna enota Nosilec Druge obl . . | ECTS
st. Pred. [Sem. |SV LV . " |Studenta |skupaj
S.

33. |Frazeologija madzarskega jezika |Kollath A. 15 15 60 90 3
34. |Lektorat iz prevajanja 3 — MA Rudas J. 45 45 90 3
35, | Teoretskoin uporabno Kollath A. 15 |15 15 45 90 |3

prevodoslovje — MA

Izbirni predmet 2** Kollath A. 15 15 60 90 3

Izbirni predmet 3*** Rudas J. 15 15 60 90 3
SKUPAJ 60 15 45 60 270 450 15
DELEZ 13% 3% 10% 13% 61% 100%

** Pravopisna in pravorecna norma v madzarscini (Kollath A.)
*** Interpretacije del sodobnih madzarskih avtorjev (Rudas J.)




Izbirni predmeti*

Kontaktne ure

Zap. . Sam. delo |Ure

“ Predmet Nosil ey . |ECTS

st. redme ostiec Pred. |Sem. |SV LV §Druge obl Studenta | skupaj

1. Lektorat francoskega jezika 1 Mohar T. 30 60 90 3

2. Lektorat francoskega jezika 2 Mohar T. 30 60 90 3

3. Lektorat italijanskega jezika 1 Kenda J. 30 60 90 3

4, Lektorat ruskega jezika | Kaloh Vid N. 30 60 90 3

5. Lektorat ruskega jezika Il Kaloh Vid N. 30 60 90 3

6. Uvod v terminolosko delo Koletnik KoroSec M. 30 60 90 3

7. Osnove gospodarskega prava Repas M. 30 60 90 3

8. Uvod v znanstveno pisanje Valh Lopert A. 15 15 60 90 3

9 SOCI'0|I!’IVgVIStIka: manjsinska Koll4th A. 15 15 60 90 3
dvojezi¢nost

10. Intervpretacua izbranih del Rudaz J. 15 15 60 90 3
madzarske moderne

11 Pravorjlsnv:i.lq pravorecnanorma | ..\ 15 15 60 90 3
v madzarscini

12, Intervpret§C|Je del.sodobnlh Rudat . 15 15 60 90 3
madzarskih avtorjev

13, | Strokovnojezikovna konverzacija |, oy p 15 |15 60 90 3
v madzarscini — jezikoslovje

14. |Madzarska mladinska knjizevnost | Rudas J. 15 15 60 90 3

15, Strokovvn(v)Jvt.ez!kgvna konverzacija Rudag . 15 15 60 90 3
v madzarscini (literarna znanost)

SKUPAJ 90 45 315 900 1350 |45

Opomba: Nabor izbirnih predmetov. Student lahko izbere posamezni izbirni predmet, &e izpolnjuje pogoje, ki so navedeni v uénem naértu tega
predmeta.
*1zbirni predmet se bo v celoti izvedel, ¢e ga izbere najmanj 20 Studentov, Ce ga izbere najmanj 10 Studentov, se predmet izvaja 1/3. Maksimalno Stevilo
sluSateljev pri posameznem izbirnem predmetu je 25.




